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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 437/2004,
annettu 8 piivini maaliskuuta 2004,

lopullisen polkumyyntitullin kidytto6notosta Norjasta ja Firsaarilta periisin olevien isokokoisten
kirjolohien tuonnissa ja kyseisessi tuonnissa kiyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta kanta-
misesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa  huomioon polkumyynnilli muista kuin Euroopan
yhteison jisenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
22 piivdnd joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 384/96 (), jiljempdnid ’'perusasetus’, ja erityisesti sen 9
artiklan,

ottaa huomioon ehdotuksen, jonka komissio on tehnyt neuvoa-
antavaa komiteaa kuultuaan,

seki katsoo seuraavaa:

A. VALIAIKAISET TOIMENPITEET

(1)  Komissio otti 17 paivand syyskuuta 2003 annetulla
asetuksella (EY) N:o 1628/2003 (3, jdljempind ‘'viliai-
kaista tullia koskeva asetus’, kiytto6n viliaikaisen polku-
myyntitullin Norjasta ja Firsaarilta perdisin olevan, CN-
koodeihin 0302 11 20, 0303 2120, 03041015 ja
0304 20 15 kuuluvan isokokoisen kirjolohen tuonnissa.

(20 Polkumyyntid ja vahinkoa koskeva tutkimus kattoi 1
pdivin lokakuuta 2001 ja 30 paivin syyskuuta 2002
vilisen ajanjakson, jdljempind ’tutkimusajanjakso’.
Vahinkoanalyysin kannalta merkityksellisten kehitys-
suuntausten tarkastelu kattoi 1 paivian tammikuuta 1999
ja 30 pidivain syyskuuta 2002 vilisen ajanjakson,
jaljempini 'tarkastelujakso’.

B. MYOHEMPI MENETTELY

(3)  Kun Norjasta ja Firsaarilta perdisin olevien isokokoisten
kirjolohien tuonnissa oli otettu kidyttoon viliaikaiset
tullit, jotkut asianomaiset osapuolet toimittivat kirjallisia
huomautuksia. Kuulemista pyytineille osapuolille annet-
tiin mahdollisuus tulla kuulluiksi.

(4)  Kaikille osapuolille ilmoitettiin niistd olennaisista tosi-
asioista ja huomioista, joiden perusteella aiottiin suosi-
tella lopullisten polkumyyntitullien kdyttoonottoa ja
viliaikaisten tullien vakuutena olevien mairien lopullista
kantamista. Lisdksi asetettiin mairdaika, jonka kuluessa
osapuolet voivat esittdd huomautuksia ilmoitettujen
tietojen johdosta.

(") EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1972/2002 (EYVL L 305,
7.11.2002, s. 1).

() EUVL L 232, 18.9.2003, s. 29, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 117/2004 (EUVL L 17, 24.1.2004,
s. 4).

)
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Asianomaisten osapuolten suulliset ja kirjalliset huomau-
tukset otettiin huomioon ja lopullisia paitelmid muutet-
tiin tarvittaessa.

Komissio jatkoi lopullisten pédtelmien tekoa varten
tarpeellisina pitdmiensd tietojen hankkimista ja tarkasta-
mista. Viliaikaisen asetuksen johdanto-osan 6 kappa-
leessa mainittujen yritysten tiloihin tehtyjen tarkastus-
kdyntien lisiksi on syytd huomata, ettd viliaikaisten
toimenpiteiden kdyttoonoton jilkeen tehtiin tarkastuksia
seuraavien yritysten ja jdrjestojen tiloissa:

— Federation of European Aquaculture Producers
(FEAP), Boncelles, Belgia

— Syndicat national des industries du saumon et de la
truite fumés, Pariisi, Ranska

— PJF PRG Export ja sithen etuyhteydessi oleva tuottaja
P[F Luna, Gota, Firsaaret

— PJF Vestsalmon ja sithen etuyhteydessd oleva tuottaja
P[F Vestlax, Kollafjerdur, Firsaaret

— PJF Bakkafrost, Glyvrar, Firsaaret

— PJF Faeroe Salmon, Klaksvik, Firsaaret
— PJF Faeroe Seafood, Torshavn, Firsaaret
— PJF Landshandilin, Torshavn, Firsaaret
— PJF Navir, Argir, Firsaaret

— P|F Viking Seafood, Strendur, Firsaaret.

Jotkut osapuolet viittivat, ettd valittu tutkimusajanjakso
ei ollut sopiva, koska hinnat olivat tuolloin huomattavan
alhaiset, mutta ne ovat sittemmin palautuneet ennalleen.
Tassd yhteydessa olisi muistettava, ettd perusasetuksen 6
artiklan 1 kohdassa sdddetddn seuraavaa: “Jotta mddritys
olisi edustava, valitaan tutkimusajanjakso, joka polku-
myyntitapauksissa tavallisesti kisittdd vihintddn kuuden
kuukauden jakson valittomasti ennen menettelyn aloitta-
mista”. Toisin sanoen tutkimusajanjakso maardytyy taval-
lisesti menettelyn aloittamispdivimairdn perusteella.
Lisiksi on muistettava, ettd yhteison tavanomaisen
kdytinnon mukaisesti polkumyyntid koskeneen tutki-
musajanjakson pituus oli yksi vuosi. Tdmd ajanjakso on
tavallisesti riittdvan pitkd kattamaan myos kysynnin
kausivaihtelut ja takaamaan ndin edustavat paitelmit
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etenkin estdmalld yhteison markkinoiden tai viejimaan
kotimarkkinoiden lyhytaikaisten vaihteluiden kohtuut-
toman vaikutuksen péitelmiin. Perusasetuksen 6 artiklan
1 kohdassa vahvistetaan my6s sddnnét, joiden mukaan
tutkimusajanjakson jilkeisid olosuhteita voidaan ottaa
huomioon. Sen mukaan “tutkimusajanjakson jilkeistd
aikaa koskevia tietoja ei tavallisesti oteta huomioon”.
Yhteison vakiintuneen kiytinnon mukaisesti titd on
tulkittu siten, ettd tutkimusajanjakson jilkeiseen aikaan
liittyvid tapahtumia voidaan ottaa huomioon ainoastaan,
jos ne ovat ilmeisid, kiistattomia ja pysyvid. Mikdén tdssd
tutkimuksessa havaittu ei viittaa sithen, ettd menettelyn
aloittamista seurannutta aikaa koskevat tiedot olisivat
edustavampia kuin tutkimusajanjaksoa koskevat tiedot.
Tutkimusajanjaksoa edeltdneet tapahtumat on joka
tapauksessa otettu huomioon tarkastelujakson ajalta.
Tamin vuoksi vaite hylattiin.

C. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKAL-
TAINEN TUOTE

Norjalaiset vientid harjoittavat tuottajat ja Norjan kalas-
tusministerio vaittivdt, ettd tuoretta/jadhdytettyd ja jaady-
tettyd kirjolohta ei tulisi pitdd samankaltaisina tuotteina,
koska niilld ei ole samanlaisia fyysisia ominaisuuksia,
vaan jaddytetty kirjolohi on jalostettu tuote, jonka raaka-
aineena on kiytetty tuoretta kirjolohta. Lisdksi ne vdit-
tivit, ettd jaadytetty kirjolohi kilpailee ainoastaan osittain
tuoreen kirjolohen kanssa ja ettd se on suurelta osin
tarkoitettu eri markkinoille kuin tuoreet tuotteet. Lisaksi
huomautettiin, ettd Amerikan Yhdysvaltojen, jiljempani
"Yhdysvallat’,  viranomaiset ~ovat johdonmukaisesti
jattdneet jaddytetyt tuotteet Norjasta perdisin olevaa
lohta koskevien polkumyynnin vastaisten menettelyjen
ulkopuolelle. Ne totesivat myds, ettd yhteison toimi-
elimet paittelivat hiljattain Norjasta, Firsaarilta ja Chil-
estd perdisin olevaa lohta koskeneessa polkumyynnin
vastaisessa menettelyssd, ettd Chilestd perdisin olevat
jaadytetyt fileet kilpailevat yhteison tuotannonalan tuo-
reiden lohituotteiden kanssa ainoastaan osittain. Ne
vaativat ndiden perustelujen pohjalta, ettd jaddytetyt
kokonaiset kalat ja fileet jitetddn menettelyn ulkopuo-
lelle.

Tdssd yhteydessd olisi huomattava, ettd arvioitaessa,
olisiko tarkasteltavana olevan tuotteen katsottava olevan
samankaltainen yhteisossd tuotetun isokokoisen kirjo-
lohen kanssa, tarkasteltiin aluksi, onko isokokoisen kirjo-
lohen eri tyypeilld ja esittimismuodoilla — eli fileet tai
kokonainen kala, tuore tai jaddytetty — samat fyysiset,
tekniset ja/tai kemialliset ominaisuudet. Taltd osin katsot-
tiin, ettd toisin kuin savustuksen tai marinoinnin kaltai-
sissa menettelyissd, isokokoisen kirjolohen jaddyttiminen
el muuta tuotteen perusominaisuuksia, vaan se
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ainoastaan mahdollistaa tuotteen sdilytyksen myohempai
kulutusta varten. Lisdksi tdssd tutkimuksessa todettiin,
ettd tuore ja jaadytetty isokokoinen kirjolohi olivat
keskenddn korvattavissa. Lisdksi lohesta hiljattain
tehdyssd tutkimuksessa ('), jossa esitettiin samankaltainen
véite, todettiin, ettd tarkasteltavana oleva tuote Kasitti
kokonaiset kalat, peratut kalat ja erilaiset annosfileet
tuoreina, jadhdytettyind tai jaddytettyind ja ettd ndmi
lohen esittimismuodot muodostivat yhden tuotteen,
jonka katsottiin olevan kaikin puolin samankaltainen
tuote kuin yhteisén tuottajien tuottama ja yhteison
markkinoilla myymi tuote, joten kyseinen tapaus ei tue
esitettyd viitettd. Yhdysvaltojen kaytintod koskevilla vait-
teilld ei katsottu olevan merkitystd tissd tutkimuksessa,
koska tuote oli mddritelty Yhdysvaltojen viranomaisten
toteuttamissa  polkumyyntitutkimuksissa eri tavalla.
Niiden seikkojen perusteella pyyntod jittda jaadytetyt
kokonaiset kalat ja fileet timdn menettelyn ulkopuolelle
ei voitu hyviksya.

Samat osapuolet viittiviat myos, ettd eldvaa kirjolohta ei
pitéisi sisdllyttdd tarkasteltavana olevan tuotteen maari-
telmain eikd eldvdn kirjolohen tuottajia yhteison tuotan-
nonalan mdédritelmain ja ettd kirjolohen tuottajat olisi
erotettava  yrityksistd, jotka teurastavat, pakkaavat,
jaadyttavat ja fileoivat kalaa. Tissd yhteydessd olisi
huomattava, ettd eldvd kirjolohi ei ole tutkimuksen
kohteena eikd sitd oteta huomioon yhteison tarkastelta-
vana olevan tuotteen kokonaistuotannossa. Eldva kirjo-
lohi ei siis ole tarkasteltavana oleva tuote eivitkd sen
tuottajat sislly yhteison tuotannonalan maidritelmain.
Sen sijaan kirjolohen viljelijoiden erottamista muista
yrityksistd koskevan viitteen osalta todettiin, ettd kaikki
yhteison tuotannonalan maédritelmédin sisillytetyt, otok-
seen valitut yhteistyossd toimineet tuottajat viljelevit
kalaa ja sen jilkeen teurastavat ja pakkaavat tai fileoivat
sitd. Joissakin tapauksissa ne jatkojalostavat ja/tai
jaddyttavat sitd. Nain ollen yhteison tuotannonalassa ei
voida erotella tuotanto- ja jalostusyrityksid, joten viite
hylattiin.

Viitettiin myos, ettd osa isokokoisten kirjolohien tuotan-
nosta yhteisossd on tarkoitettu madin tuotantoon, jolloin
tdtd tarkoitusta varten sukukypsiksi kasvatetut kalat ovat
huomattavasti heikompilaatuista tuotetta eikd niitd voida
pitdd samankaltaisina kuin tarkasteltavana oleva tuote.
Midin tuotantoa varten sukukypsiksi kasvatetun kalan
fyysisten perusominaisuuksien viitettiin myos olevan
huomattavan erilaiset matalammasta rasvapitoisuudesta
ja lihan erilaisesta viristd johtuen. Tdhdn olisi ensiksi
huomautettava, ettd viitetyt muutokset rasvapitoisuu-
dessa ja lihan virissd ovat huomattavia vasta, kun kala
on saavuttanut tdydellisen sukukypsyyden, eivitka sitd
ennen. Kalat teurastetaan kuitenkin ennen tiydellistd
sukukypsyyttd, jolloin kalan laatu ei ole siind médrin

() EUVLL 133, 29.5.2003, s. 1.
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erilainen, ettei sitd voitaisi myyda ihmisten kulutettaviksi.
Lisiksi olisi huomattava, ettd tdydellisen sukukypsyyden
saavuttanut kirjolohi tuottaa heikompilaatuista matia.
Tastd syystd kirjolohien kasvattaminen tdysin sukukyp-
siksi edes mddintuotantoa varten ei tuo lisdarvoa. Niin
ollen vihemman kuin tdysin sukukypsiksi kasvatettu ja
sivutuotteena mitid tuottava kala voidaan myydd mark-
kinoilla samaan tai alempaan hintaan kuin keskenkas-
vuinen kirjolohi riippuen sen idstd ja markkinaolosuh-
teista. Niinpa kalan kasvattaminen tdysin sukukypsiksi ei
muuta sen fyysisid perusominaisuuksia, ellei saavuteta
taydellistd sukukypsyyttd. Tdydellinen sukukypsyys ei
kuitenkaan ole kasvattajien edun mukaista, kuten edelld
on selitetty. Laatuerot otetaan asianmukaisesti huomioon
tutkimuksen kohteena olevien kalojen tyypittelyssi,
jolloin ne on otettu huomioon polkumyyntilaskelmissa
ja vahinkoa arvioitaessa. Timan vuoksi vdite hylattiin.

Koska asianomaiset osapuolet eivit toimittaneet muita
tietoja, valiaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 9 ja 10 kappaleessa esitetyt paatelmat vahvistetaan.

D. POLKUMYYNTI

1. Norjalaisten ja firsaarelaisten osapuolten viitteet

Useat osapuolet Norjassa ja Firsaarilla viittivdt, ettd
niiden isokokoisten kirjolohien tuotanto oli suunnattu
pddasiassa Japanin markkinoille ja ettd polkumyyntilas-
kelmissa ei otettu riittdvasti huomioon viitettyj fyysisid
eroja yhtdidltd kyseisille markkinoille ja toisaalta Euroo-
pan ja kotimarkkinoille myytyjen tuotteiden laatuluo-
kissa. Ne kyseenalaistivat tuotantokustannusten kohden-
tamisen liikevaihdon perusteella. Ne viittivit sen sijaan,
ettd komission olisi pitinyt hyviksyd kyselylomakkeissa
toimitetut laskelmat, joissa muiden kuin erinomaiseen
laatuluokkaan kuuluvien kalojen tuotantokustannuksia
oli vdhennetty sen absoluuttisen eron perusteella, joka
todettiin erinomaista ja muuta kuin erinomaista laatua
olevien tuotteiden myyntihintojen (NOK/kg) keskiarvojen
vililla.

Yritysten  kyselylomakevastauksissaan ~ toimittamia
tuotantokustannuslaskelmia ei voitu hyvaksys, koska
kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 46 kappaleessa mainittiin, yritykset eivit voineet
todistaa sitd, ettd kaikki Japan quality- laatuluokan kirjo-
lohi oli tarkoitettu Japanin markkinoille, eivatka sité, ettd
kyseisenlaatuisen kalan erityiskustannuksia ei olisi itse
asiassa aiheutunut kaikentyyppisen kalan tuotannossa.
Lisaksi yritysten ehdottamalla menetelmilld oli se
vaikutus, ettd siind poistettiin tietyt kustannukset sen
sijaan, ettd ne olisi jaettu uudelleen kaikille tuotantoyksi-
koille, eikd otokseen osallistuneilla tuottajilla ollut vakiin-
tunutta jarjestelmad eritelld kustannuksia tarkasteltavana
olevan tuotteen eri laatujen vilisten erojen mukaan
eivitkd ne olleet koskaan aikaisemmin kéyttineet titd
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ehdotettua menetelmaa. Lisdksi vaikka tunnustetaan, ettd
suurin osa sekd norjalaisesta ettd firsaarelaisesta kirjolo-
hesta viedddn Japanin markkinoille, ei voida sulkea pois
mahdollisuutta, ettd niin kutsuttua Japan quality -kirjo-
lohta viedddn toisinaan muillekin markkinoille. Jos
hyviksytddn osapuolten viite, jonka mukaan tuotannon
ensisijainen tavoite on toimittaa japanilaisten vaati-
musten mukaista kirjolohta, on vain oikein jakaa kustan-
nukset, kuten viriaineen lisddminen rehuun, kaiken
tuotetun kalan kesken. Tuotantokustannusten kohdenta-
minen liikevaihdon perusteella, josta mainitaan perusase-
tuksen 2 artiklan 5 kohdassa siltd varalta, ettei soveltu-
vampaa menetelmdd ole, onkin paras menetelmd erojen
esiin tuomiseksi tapauksissa, joissa kaikista tuotteista
aiheutuu samat kustannukset, mutta lopullinen laatu on
erilaista.

Lisdksi otokseen valitut farsaarelaiset tuottajat katsoivat,
ettd niiden ehdottama menetelmd kustannusten oikaise-
miseksi eri luokkiin kuuluvien kirjolohien jilleenmyyn-
tiarvon eroilla oli yleisesti hyviksyttyjen kirjanpitope-
riaatteiden mukaista. Kuten jo viliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 56 kappaleessa mainitaan,
otokseen valittujen tuottajien kdyttima menetelma ei jaa
kustannuksia tuotteille kustannusten tosiasiallisen aiheu-
tumisen mukaisesti eikd tavalla, joka kuvastaisi asianmu-
kaisesti kyseisten tuotteiden suhteellista myyntiarvoa.
Pdinvastoin silli on se vaikutus, ettd siind ei oteta
huomioon kaikkia tuotantokustannuksia, koska se
perustuu  yksinkertaisesti kustannusten vihentimiseen
heikompilaatuisten ~tuotteiden osalta mairilld, joka
erottaa niiden myyntihinnat korkeampilaatuisten tuot-
teiden myyntihinnoista. Téstd syystd timidn menetelmdn
ei voida katsoa olevan yleisesti hyviksyttyjen kirjanpito-
periaatteiden mukainen.

Tiivistetysti voidaan todeta, ettd liikevaihdon kaytto
tuotantokustannusten kohdentamisen perustana perus-
asetuksen 2 artiklan 5 kohdan mukaisesti merkitsee sitd,
ettd kaikki viitetyt fyysiset erot tarkasteltavana olevan
tuotteen laatutyypeissd nikyvit asianmukaisesti laskel-
missa, koska kyseiselli menetelmilld kohdentuu sen
luonteesta johtuen enemman tuotantokustannuksia niille
kaloille, joilla on suurempi myyntiarvo, kuten erin-
omaisen laatuluokan kirjolohelle. Tdman vuoksi edelld
11 ja 12 kappaleessa esitetyt viitteet hylatddn, ja véliai-
kaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 46
kappaleessa esitetty ldhestymistapa vahvistetaan.

Useat norjalaiset osapuolet viittivit, ettd kutakin tuot-
tajaa  koskevissa hankintakustannuslaskelmissa, jotka
perustuivat kotimarkkinoilla tapahtuvaan kulutukseen
tarkoitettuun myyntiin (viliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 30 kappale), oli otettu
huomioon ainoastaan pieni osa kaikesta kotimaan
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myynnistd eivitkd ne olleet tistd syystd edustavia. Taman
vditteen tutkimiseksi tarkasteltiin uudelleen viliaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 29—32 kappa-
leessa vahvistettua hankintakustannusten maarittimisen
menetelmdd. Padteltiin, ettd sellaisen myynnin jittiminen
laskelmien ulkopuolelle, joka ei tapahtunut tavanomai-
sessa  kaupankdynnissi, ja kulujen laskennallinen
madrittiminen tapauksissa, joissa myynti tuotetyypeittdin
ei ollut kannattavaa, saattaisi johtaa siihen, ettd hankinta-
kustannuksiin  sisallytettisiin - kustannuksiin liittyvien
tekijoiden lisdksi myos voiton kisite. Tamdn vuoksi
pddteltiin, ettd tavanomaista kaupankdyntid koskevan
tarkastelun toteuttaminen tuottajien tasolla ei olisi tdysin
asianmukaista. Tdmdn vuoksi hankintakustannusten
perustana pdatettiin kdyttdd ainoastaan otokseen vali-
tuille tuottajille aiheutuneita kustannuksia, jotka jaettiin
edelleen tuotteille viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 46 kappaleen viimeisessd virkkeessd kuva-
tulla tavalla. Mahdollisimman suuren edustavuuden
varmistamiseksi pdatettiin  lisaksi, ettd talld tavalla
lasketut, kunkin otokseen valitun tuottajan hankintakus-
tannukset painotetaan kyseisten tuottajien kotimarkki-
noilla riippumattomille kotimaisille asiakkaille myymilla
madrilld, jotta jokaiselle otokseen wvalittujen tuottajien
myymalle tuotetyypille saadaan kokonaishankintakustan-
nukset.

Esitettiin myos, ettd norjalaisten viejien kotimarkkina-
myynnin edustavuus olisi pitinyt arvioida kyseisten
kolmen viejan yhteenlasketun, kutakin tuotetyyppid
koskevan kotimarkkinamyynnin perusteella sen sijaan,
ettd se laskettiin kunkin viejin osalta erikseen (viliai-
kaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 34
kappale). Kotimarkkinamyynnin edustavuuden arviointi
kultakin viejltd erikseen on kuitenkin sen vakiintuneen
kdytannon mukainen, ettd olosuhteet otetaan huomioon
ja tulokset mdédritetddn kultakin otokseen wvalitulta
viejdltd erikseen ennen otoksen kokonaistuloksen
maédrittdmistd. Talld edustavuuden maddritykselld ei ole
mitddn yhteyttd sithen, sovelletaanko yksilollisid tulleja
vai yhtd koko maata koskevaa tullia, kuten téssd tapauk-
sessa. Ndin ollen viite hyldtddn, ja viliaikaista tullia
koskevan asetuksen johdanto-osan 26—28 kappaleessa
esitetty lahestymistapa vahvistetaan.

Useat norjalaiset osapuolet vdittivit myos tutkimuksen
myohdisessd  vaiheessa, ettd  hankintakustannusten
laskelma kirjolohifileille on epatarkka, koska se perustuu
erinomaiseen laatuluokkaan kuuluvien kalojen hankinta-
kustannuksiin, kuten véliaikaista tullia  koskevan
asetuksen johdanto-osan 33 kappaleessa on ilmoitettu, ja
fileita merkitsevit koodit kattavat hyvin erilaisia laatu-
luokkia. Ne viittivat, ettd "erinomaiseen” laatuluokkaan
kuuluvaa kalaa ei kdyteti fileisiin, vaan ne tehddin taval-
lisesti "muuhun” tai toisinaan "tavalliseen” laatuluokkaan
kuuluvista kaloista. Laatuluokat on mddritelty valiaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 28 kappaleessa.
Ne katsoivat kuitenkin, ettd vaikka laskelma perustuisi
"muuhun” laatuluokkaan kuuluvaan kalaan, se ei silti
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olisi tarkka, koska timikin laatuluokka kattaa monta
erilaista laatua. Nima osapuolet eivit toimittaneet yksi-
tyiskohtaisemman  laskelman mahdollistavia tietoja,
vaikka niitd niiltd tarkastuskdyntien yhteydessi erikseen
pyydettiin, eivitkdi muulla tavalla perustelleet edelld
esitettyd viitettd. Omaksuttua lihestymistapaa pidetddn
asianmukaisimpana, koska oikaistaessa tuoreen, peratun,
erinomaiseen laatuluokkaan kuuluvan, piineen esitetyn
kalan (joka on yleisimmin myyty tyyppi) hankintakustan-
nuksia prosenttiméddrilld, joka erottaa toisistaan timin
tuotteen ja fileiden myyntihinnan, laatuerot tulevat niky-
viin laskelmassa. Olisi huomattava, ettd yrityksid pyydet-
tiin kyselylomakkeessa ottamaan vilittomasti yhteyttd
asiasta vastaaviin virkamiehiin, jos niilli on kysyttdvai
tai ne haluavat selvennysti kyselylomakkeen pédsei-
koista, kuten tuotteen kuvausta koskevasta osasta, miti
ne eivdt tehneet. Tutkimuksen tdssd vaiheessa edelld
mainittuja huomautuksia tuotekoodien kattamista laatu-
luokista ei voida endd ottaa huomioon. Viliaikaista tullia
koskevan asetuksen johdanto-osan 33 kappaleessa
esitetty menettely vahvistetaan.

Erds norjalainen osapuoli vaitti, ettd hankintakustan-
nusten ja normaaliarvojen laskennallisessa madrittdmi-
sessd  kiytetyt voittomarginaalit olivat epdarealistisen
suuret (valiaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 31 ja 38 kappale). Tdssd yhteydessd on huomattava,
ettd hankintakustannusten —madarittimiseen  kdytetyn
menetelmédn tarkistuksen johdosta otokseen valittujen
tuottajien tasolla ei kdytetty voittomarginaalia. Otokseen
valittujen viejien tasolla kéytetyt voittomarginaalit niissd
harvoissa tapauksissa, joissa arvot mdaritettiin laskennal-
lisesti, vaihtelivat 12—21 prosentin valilld keskiarvon
ollessa noin 15 prosenttia. Nima luvut saatiin otokseen
valittujen yritysten omista tarkistetuista tiedoista, jotka
koskivat niiden voitollista myyntid, joten niitd ei tastd
syystd voida pitdd liiallisina. Tamédn vuoksi viitettd ei
voida hyvaksyd. Yksi norjalainen osapuoli viitti, ettd
ainoastaan voitollisen myynnin ottaminen huomioon
médritettdessd hankintakustannuksia ja normaaliarvoa
laskennallisesti viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 31 ja 36 kappaleessa tarkoitetuissa
tapauksissa olisi vastoin WTO:n sdantojd. Tatd vaitettd ei
voida hyviksyd. Hankintakustannusten médrittimiseen
kiytetyn menetelmin tarkistuksen johdosta hankintakus-
tannuksista ei endd aiheudu ongelmaa. Viejien kotimark-
kinamyynnin kannattavuuden laskemisessa  kiytetty
lahestymistapa  normaaliarvon — mairittimiseksi  on
WTO:n sddntojen mukaisten perusasetuksen 2 artiklan 4
kohdan sddnnosten mukainen. Tdstd syystd timi viite
hylatazn.

Firsaarelaiset osapuolet viittivit, ettd kotimarkkina-
myynnin puuttuessa normaaliarvot olisi maédritettdva
kolmansiin maihin tapahtuvaa vientimyyntid koskevien
tietojen perusteella, joita pyydettiin tutkimukseen kuulu-
neessa kyselylomakkeessa (viliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 50 ja 51 kappale). Tdssd yhtey-
dessd olisi huomattava, etti tiettyjen tietojen pyytdminen
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tutkimuksessa ei millddn tavalla estd muita analyysejd tai

rajoita menetelmien valintaa ainoastaan kyseisten
tietojen  kdytto6n. Normaaliarvojen  laskennallinen
madrittdminen  alkuperimaan  tuotantokustannusten

perusteella on ensimmdinen perusasetuksen 2 artiklan 3
kohdassa luetelluista vaihtoehdoista tapauksiin, joissa
kotimarkkinamyyntid ei ole. Laskennallisen normaa-
liarvon kéytté kolmansiin maihin suuntautuneen viennin
hintojen sijasta on yhteison tavanomainen kaytinto
normaaliarvon madrityksessd, jos edustavaa kotimarkki-
namyyntid ei ole. Mitddn sellaisia perusteluja ei esitetty
eikd syitd havaittu, joiden vuoksi miksi kolmansiin
maihin suuntautuneen viennin hintojen kiytt6 olisi ollut
tissi tapauksessa sopivampaa kuin laskennallisen
normaaliarvon kaytto. Tastd syystd vdite hyldttiin, ja
viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 50
ja 51 kappaleessa esitetty lihestymistapa vahvistetaan.

Useat norjalaiset osapuolet yksiloivit tiettyja tukkukaup-
piaille ja jakelijoille suoritettuja myyntitapahtumia, jotka
oli virheellisesti jatetty kotimarkkinamyynnin ulkopuo-
lelle. Laskelmia muutettiin ndiden myyntitapahtumien
huomioon ottamiseksi.

Neljd norjalaista yritysta vditti, ettd tarkasteltavana olevan
tuotteen eri tyyppien yksiloimiseen tutkimuksessa
kiytetyt koodit eivit olleet riittdvdn yksityiskohtaisia
kyseiseen tarkoitukseen. Olisi huomattava, ettd tuotteen
koodausjdrjestelmd perustuu tuotannonalalla kiytettyyn
ja laajalti  hyviksyttyyn luokitusjirjestelmidn, jonka
tarkoitus on tuotteen eri laatujen erotteleminen. Sitd
pidetddn tdstd syystd asianmukaisena perustana selkein
vertailun  tekemiseksi ~samanlaatuisen ja  samassa
muodossa esitetyn tarkasteltavana olevan tuotteen
normaaliarvon ja vientihinnan vililli. Ndin ollen viite
hyldtddn samoista syistd kuin edelld 17 kappaleessa on
mainittu.

Yksi norjalainen vieja pyysi oikaisua tiettyjen vahittdis-
kauppiaille suoritettujen  kotimarkkinamyyntitapahtu-
mien osalta silld perusteella, ettd timd myynti oli tapah-
tunut kaupan eri portaassa kuin sen myynti yhteis66n.
Tamad vdite hyvaksyttiin ja normaaliarvoa koskevia
laskelmia mukautettiin.

Useat osapuolet esittivit huomioita tiettyjen tekijoiden
sisillyttdmisestd tuotantokustannuksia koskeviin tietoihin
ja kotimarkkinamyyntitapahtumien oikeasta yksiloimi-
sestd, jos kauppiaille suoritettu myynti oli jatetty
huomioimatta. Polkumyyntilaskelmia mukautettiin niiltd
osin, kuin viitteiden todettiin olevan perusteltuja. Lisdksi
korjattiin yhtd norjalaista tuottajaa koskeneessa hankin-
takustannuslaskelmassa ollut laskuvirhe, joka oli johtanut
hankintakustannusten aliarvioimiseen.

2. Tutkimusajanjakson jilkeiset
saarilla

tapahtumat  Fir-

Jotkut osapuolet Firsaarilla viittivdt, ettd tuotanto
Firsaarilla ja sieltd vienti olivat vdhentyneet huomatta-
vasti tutkimusajanjakson jilkeen ja tdstd johtuen vienti

(27)

Firsaarilta yhteisoon on jatkossa vihimmdistasoa. Timan
perusteella vaadittiin, ettd Firsaaria koskeva menettely
olisi pddtettavd. Tdhdn olisi huomautettava, ettd perus-
asetuksen 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti tutkimusajan-
jakson jilkeiseen aikaan liittyvid tietoja ei tavallisesti
oteta huomioon. Pddtelmissd olisi timin vuoksi rajoitut-
tava tutkimusajanjaksoon lukuun ottamatta tapauksia,
joissa uusien olosuhteiden vaikutusten voidaan todistaa
olevan ilmeisid, kiistattomia ja pysyvid, niitd ei voida
manipuloida eivitkd ne johdu asianomaisten osapuolten
tarkoituksellisista toimista. Téltd osin varmistettiin, ettd
tuotanto ja vienti olivat todella viahentyneet, kuten viitet-
tiin. Kuitenkin vaikka vienti Firsaarilta yhteisoon laskisi
véitettyjen  vdhennysten ansiosta ldhitulevaisuudessa
vihimmidistasoa alemmaksi, on riittiméttomasti ndyttod
sen pdaittelemiseksi, ettd vahennys olisi pysyvd. Lisdksi
vaikka tuotannossa ja viennissd yleisesti todella tapah-
tuisi pysyvd lasku, siitd ei voitaisi padtelld, ettd vienti
yhteisoonkin vihentyisi pysyvisti, koska yhteiso6n
viennin osuus on ainoastaan noin 11 prosenttia tuotan-
nosta, jolloin pienikin muutos toimituksissa esimerkiksi
Japanin markkinoille saattaisi aiheuttaa merkittdvin
kasvun viennissd yhteisoon. Taminkaltaisia tilanteita
voidaan tarkastella ainoastaan pitemmin ajan kuluessa.
Tastd syystd timd viite hyldtdan.

3. Polkumyyntilaskelmat

Kun joitakin viitteitd on hyviksytty ja laskelmia korjattu,
lopullisesti madritetyt polkumyyntimarginaalit ilmais-
tuina prosentteina cif-nettohinnasta yhteison rajalla ovat
seuraavat:

Norja, koko maata koskeva 24,8 %
Férsaaret:
P[F PRG Export (P[F Lunan tuottamien 54,5 %
tavaroiden osalta)
P[F Vestsalmon (P[F Vestlaxin tuottamien 30,0 %
tavaroiden osalta)
Yhteistyossd toimineet, otoksen ulkopuo- 42,6 %
liset yritykset
Kaikki muut yritykset 54,5 %

E. YHTEISON TUOTANNONALA

Norjan kalastusministerio vditti, ettd yhteison tuotan-
nonalan tuotannon osuus kaikesta yhteison tuotannosta
oli vihemmain kuin 25 prosenttia, joten menettely olisi
padtettdva puutteellisen tuen vuoksi. Tama viite perustui
ensiksi sithen, ettd yhteison tuotannonalan tuotantoon ei
saisi  sisdllyttdd isokokoisten kirjolohien tuotantoa
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kytkosmarkkinoita varten, kuten jiljempdnd 41 kappa-
leessa selitetddn, ja toiseksi sithen, ettd Euroopan vesivil-
jelytuottajien liiton (FEAP) toimittamat koko yhteison
tuotantoluvut vuosilta 2001 ja 2002 eivit ole luotet-
tavia, koska tuotantotietojen kerddmiseen FEAP:n jise-
niltd ei ole yhtd yhteistdi menetelmaa.

Ensimmadisestd nikokohdasta olisi huomautettava, ettid
riippumatta  siitd, milld tavalla kytkosmarkkinoiden
olemassaolo  voitaisiin  asianmukaisimmin  ottaa
huomioon vahinkoa méiritettdessa, tutkimuksen on joka
tapauksessa jaljempdnd 41, 42 ja 43 kappaleessa selite-
tyistd syistd katettava koko markkinat eli vapailla mark-
kinoilla myytavaksi tarkoitettu tuotanto ja kdytto kytkos-
markkinoilla. My6s menettelyn tuki olisi timin vuoksi
madritettdvd koko markkinoiden osalta, ja timdn vuoksi
tahan liittyva viite hylataan.

Toiseen viitteeseen liittyen on totta, ettd FEAP:n alusta-
vassa vaiheessa toimittamissa tilastotiedoissa oli joitakin
vahvistamattomia lukuja, mutta tiedot eivit perustuneet
yksinomaan ndihin lukuihin. FEAP kerdd yhteen jdsen-
tensd, kansallisten jdrjestojen ja/tai kansallisten tutkimus-
laitosten toimittamat tuotantotiedot. Ndmd tiedot tarkis-
tetaan ja toimitetaan FEAP:lle sen kokousten yhteydessd
kahdesti vuodessa. Edellistd vuotta koskevat tuotanto-
luvut tarkistetaan ja hyviksytddn. Lokakuussa 2003
jarjestetyn FEAP:n yleiskokouksen ja sitd seuranneen
FEAP:n tiloihin tehdyn tarkastuskdynnin jilkeen tuotan-
tolukuja tarkistettiin. FEAP on ainoa yhteison tason
tietoldhde yhteisén koko tuotannosta. Kyseisten lukujen
luotettavuuden osalta olisi huomattava, ettd FEAP tarvit-
taessa mukauttaa tuotantolukuja vihentddkseen jdsen-
tensd jaftai kansallisten tutkimuslaitosten kdyttimien
menetelmien ristiriitaisuuksia ja julkaistakseen yhteis-
tiedot. Tamédn perusteella ja ottaen huomioon yhteison
tuotannonalan tuotantoa koskevat luvut, joita tarkistet-
tiin jaljempdnd 44 kappaleessa selitetylld tavalla, vahvis-
tettiin, ettd yhteison tuotannonalan osuus on yli 25
prosenttia tarkasteltavana olevan tuotteen tuotannosta
yhteisossd, joten Norjan kalastusministerion viite hylat-
tiin.

Firsaarten vientid harjoittavat tuottajat ja Firsaarten
kalanviljelijoiden jarjesto vaittivdt, ettd valituksen tekija
on katsottava alueelliseksi tuotannonalaksi, koska lihes
koko sen tuotanto myyddin Suomen markkinoilla ja
yhteison sisdinen kauppa Suomen kanssa on vihiistd,
jolloin perusasetuksen 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
asetetut edellytykset eristyneen markkina-alueen toteami-
seksi tdyttyvit. Vaikka suomalaiset tuottajat ovatkin
myyneet suuren osan isokokoisten kirjolohien tuotan-
nostaan tutkimusajanjakson aikana Suomen markki-
noilla, muiden yhteison tuottajien osuus kyseisilldi mark-
kinoilla oli suurempi kuin 12 prosenttia. Titd osuutta
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pidetddn merkittdvind etenkin kun otetaan huomioon,
ettd tarkasteltavana olevan tuotteen markkinat perustuvat
kilpailuun, ne ovat avoimet ja alttiit hintavaihteluille.
Suomen markkinoita ei tdstd syystd voida pitdd eristy-
neind. Norjasta ja Firsaarilta polkumyynnilld tapahtuva
tuonti ei myoskddn keskity Suomen markkinoille ja
aiheuta vahinkoa pelkistddn suomalaisille tuottajille.
Perusasetuksen 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan i
alakohdassa vahvistetut edellytykset tapauksen katsomi-
selle alueelliseksi eivit siis tayty, ja viite hylatdan.

F. VAHINKO

1. Todettavissa oleva yhteisén kulutus

Jaljempind 44 kappaleessa kuvatulla tavalla tarkistettujen
yhteison tuotantoa koskevien lukujen johdosta viliai-
kaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 67, 74 ja
84 kappaleessa esitettyja lukuja yhteison kulutuksesta
sekd yhteison tuotannonalan ja Norjasta ja Fdrsaarilta
tapahtuvan tuonnin markkinaosuuksista on tarkistettu
vastaavasti lopullista mdaritystd varten, ja luvut ovat
seuraavat:

Todettavissa oleva kulutus yhteisossa

Tutki-
1999 2000 2001 musajan-
jakso
Tonnia 43831 | 49970 | 54250 | 55565
Indeksi 100 114 124 127
1999 = 100

Edelld esitetyn perusteella isokokoisten kirjolohien todet-
tavissa oleva kulutus yhteiséon markkinoilla on lisddn-
tynyt hieman viliaikaista tullia koskevassa asetuksessa
ilmoitettuihin lukuihin verrattuna.

Yksi osapuoli viitti, ettd Eurostatin tutkimusajanjakson
aikana kayttimdt CN-koodit kattoivat myos annosko-
koisen kirjolohen, joka ei kuulu tdssi menettelyssd
tarkasteltavana oleviin tuotteisiin, joten isokokoisten
kirjolohien todettavissa olevaa yhteison kulutusta lasket-
taessa kaytetyt vienti- ja tuontiluvut ovat epatarkkoja.

Kulutuksen laskemiseen kiytetyssd menetelmdssd otettiin
timad seikka huomioon ja siina tehtiin tarvittavat mukau-
tukset viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 65 kappaleessa yksityiskohtaisesti kuvatulla tavalla.

Koska muita tietoja ei ole toimitettu ja yhteison kulu-
tusta koskevat tarkistetut luvut on otettu huomioon,
viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 65
kappaleessa selostettu menetelmd vahvistetaan.
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2. Tarkasteltavana olevan tuonnin markkinaosuus

Edelld kuvatulla tavalla tarkistettujen yhteison kulutusta koskevien lukujen johdosta Norjasta ja
Férsaarilta tapahtuvan tuonnin markkinaosuuksia koskevia lukuja on tarkistettu lopullista maaritysta
varten, ja luvut ovat seuraavat:

1999 2000 2001 Tutkimusajanjakso

Markkinaosuus 3,8% 3,5% 11,0 % 16,7 %

Luvut osoittavat samanlaisen voimakkaan kasvun Norjasta ja Firsaarilta polkumyynnilld tapahtu-
vassa tuonnissa kuin se, joka todettiin viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 74 kappa-
leessa. Tuonnin markkinaosuus kasvoi noin 13 prosenttiyksikkod tarkastelujakson aikana, ja silld
katettiin suurin osa yhteison markkinoilla samaan aikaan tapahtuneesta kulutuksen kasvusta.

3. Polkumyynnilli tapahtuneen tuonnin vaikutus hintoihin yhteisén markkinoilla

Viliaikaisten toimenpiteiden kiyttoonoton jilkeen tehdyissd uusissa hinnan alittavuutta koskeneissa
laskelmissa, jotka oli tehtdvi joidenkin liiketoimien virheellisen kirjaamisen ja Firsaarille my6nnetyn
tullittoman kiintion huomioon ottamiseksi tehtyjen korjausten vuoksi (ks. jiljempdnd 92 ja 93
kappale), kavi ilmi, ettd Norjasta ja Firsaarilta periisin olevat tarkasteltavana olevat tuotteet myytiin
yhteisossd hinnoilla, jotka alittavat yhteisén tuotannonalan hinnat niistd prosentteina ilmaistuina
seuraavasti: Norja keskimdarin 7,3 prosentilla ja Firsaaret 21,8—28,4 prosentilla.

Kaikkien tarkistettujen lukujen analysointi ei muuttanut viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 76 ja 77 kappaleessa selostettua menetelmii, joka siis vahvistetaan.

4. Yhteison tuotannonalan taloudellinen tilanne

i) Alustavat huomautukset

Tutkimuksessa havaittiin, ettd kaksi otokseen valittua yhteistyossd toiminutta yhteison tuotannonalan
tuottajaa kaytti samankaltaista tuotetta muiden tuotteiden jatkojalostukseen, padasiassa savustetun ja
jauhetun kirjolohen tuotantoon. Tillaiset sisdiset kytkdssiirrot, joita integroitunut tuottaja kayttdd
jalostaakseen, valmistaakseen tai kootakseen tuotteen integroidussa prosessissa, pysyvit erillddn avoi-
mista markkinoista eivitki kilpaile suoraan tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnin kanssa. Timéin
tilanteen huomioon ottamiseksi ja mahdollisimman tdydellisen kuvan antamiseksi yhteison tuotan-
nonalan tilanteesta sen kaikesta toiminnasta on hankittu tietoja, jotka on analysoitu, ja timin jilkeen
médritettiin, onko tuotanto tarkoitettu kdyttoon kytkosmarkkinoilla vai vapaille markkinoille.

Analyysissd keskityttiin vapailla markkinoilla vallitsevaan tilanteeseen seuraavien talouden tunnuslu-
kujen osalta: myynnin maird, myyntihinnat, kannattavuus, sijoitetun piddoman tuotto ja kassavirta.
Jos se oli mahdollista ja perusteltua, nditd paatelmia verrattiin kytkosmarkkinoilta saatuihin tietoihin.
Koska kiytettiin otantaa, niitd tunnuslukuja tarkasteltiin otokseen valituilta yrityksiltd saatujen
tietojen perusteella. Olisi huomattava, ettd muiden yhteisén tuotannonalaan kuuluvien mutta otok-
seen kuulumattomien yritysten osalta ei ollut merkkeji jatkojalostuksesta.

Muiden talouden tunnuslukujen osalta todettiin tutkimuksen perusteella, ettd niitd voitaisiin tutkia
jarkevisti ainoastaan ottamalla huomioon koko toiminta. Tuotanto (sekd kytkosmarkkinoita ettd
vapaita markkinoita varten), kapasiteetti, kapasiteetin kdyttoaste, markkinaosuus, investoinnit, tyolli-
syys, tuottavuus, palkat ja padoman saanti riippuvat koko toiminnasta riippumatta siitd, on tuotanto
suunnattu kytkosmarkkinoille vai myydaanko se vapailla markkinoilla.
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ii) Tuotantokapasiteetti, tuotanto ja kapasiteetin kdyttoaste

Jaljempiand olevassa taulukossa olevat tekijat on tutkittu uudelleen viliaikaisten toimenpiteiden
kayttoonoton jilkeen. Tietyt kolmea yhteistyossd toiminutta yhteison tuottajaa koskevat tiedot
voitiin nyt ottaa huomioon silld seurauksella, ettd viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 81 kappaleessa mainitut luvut todettiin hiukan todellista alemmiksi. Niitdi on sen vuoksi
mukautettu lopullista maaritystd varten ja ne esitetddn seuraavassa:

Tuotantokapasiteetti, tuotanto ja kapasiteetin kdyttoaste

1999 2000 2001 Tutkimusajanjakso
Tuotantokapasiteetti (tonnia) koko- 15 645 15 630 15 665 15 684
naisen kalan vastinarvona ilmais-
tuna
Indeksi 1999 =100 100 100 100 100
Tuotanto (tonnia) kokonaisen kalan 11 348 12739 11 605 12 080
vastinarvona ilmaistuna
Indeksi 1999 =100 100 112 102 106
Tuotanto/kapasiteetin kayttoaste 73 % 82 % 74 % 77 %

Kaikkien tarkistettujen lukujen analysointi ei muuttanut viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 81 kappaleessa tehtyjd paitelmid, jotka siis vahvistetaan.

ili) Varastot

Tutkimuksessa todettiin, ettd yksi otokseen kuulumaton, yhteistyossi toiminut yhteison tuottaja oli
jaddyttanyt suuren osan tuottamistaan kaloista vuosina 2000 ja 2001, ja ne myytiin vuonna 2001 ja
tutkimusajanjakson aikana. Minkddn muun tuottajan ei kuitenkaan todettu jaddyttineet tuotteitaan,
ja tdstd syystd viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 82 kappaleessa tehdyt paitelmat
vahvistetaan.

iv) Yhteison tuotannonalan markkinaosuus

Edelld 32 kappaleessa kuvatulla tavalla tarkistettujen yhteison kulutusta ja yhteisén tuotannonalan
tuotantoa koskevien lukujen perusteella voidaan todeta, ettd yhteison tuotannonalan markkinaosuus
oli tarkastelujakson aikana seuraava:

Yhteison tuotannonalan markkinaosuus

1999 2000 2001 Tutkimusajanjakso

Markkinaosuus 259 % 25,5% 21,4 % 21,7 %

Tdmd osoittaa, ettd yhteisén tuotannonalan markkinaosuus pieneni neljd prosenttiyksikkod tarkaste-
lujaksona. Koska yhteison kulutuksen voimakas eli 27 prosentin kasvu tarkastelujakson aikana ei
muuttanut voimakkaasti kasvaneen tarkasteltavana olevan tuonnin kehityssuuntausta, se johti
yhteison tuotannonalan markkinaosuuden huomattavaan pienenemiseen, silld timd menetti markki-
naosuuttaan samaan aikaan enemmdn kuin neljd prosenttiyksikkod. Ndin ollen viliaikaista tullia
koskevan asetuksen johdanto-osan 84 kappaleen pditelmit vahvistetaan. Olisi kuitenkin huomat-
tava, ettd yhteison tuotannonalan markkinaosuus pieneni vasta vuonna 2001, kun tarkasteltavana
oleva tuonti lisddntyi voimakkaasti.
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v) Tyollisyys, tuottavuus, palkat ja pidoman saanti

Samoista syistd, jotka kuvataan edelld johdanto-osan 44 kappaleessa, tyollisyyttd ja tuottavuutta
koskevia lukuja tarkistettiin seuraavasti:

Tyollisyys, tuottavuus

1999 2000 2001 Tutkimusajanjakso
Henkiloston médrd 194 179 182 173
Indeksi 1999 = 100 100 92 94 89
Tuottavuus: tuotanto/tyontekija 100 122 109 119

Lihde: Yhteison tuotannonalan vastaukset kyselylomakkeeseen.

Kaikkien tarkistettujen lukujen analysointi ei muuttanut viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 86 kappaleessa tehtyja padtelmis, jotka siis vahvistetaan.

Piddoman saantiin liittyen vahvistetaan, ettd yhteison tuotannonalalla ei ollut erityisid vaikeuksia,
koska sen oli mahdollista investoida uusiin laitteisiin, kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 91 kappaleessa selitetddn. Pddoman saantia tarkasteltaessa olisi kuitenkin otettava
huomioon yhteisén tuotannonalan pyrkimykset lisitd tuottavuuttaan selviytydkseen matalien mark-
kinahintojen aiheuttamasta kilpailun lisdantymisesta.

Koska muita palkkoja koskevia tietoja ei esitetty, valiaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
87 kappaleessa esitetyt padtelmdt voidaan vahvistaa.

vi) Myynti

Myynnin mairin osalta olisi ensinndkin muistettava, ettd kuten véliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 65, 66 ja 82 kappaleessa on selitetty, tuotantolukujen katsottiin olevan yhtd suuret
kuin tarkasteltavana olevan tuotteen myynnin kytkosmarkkinoilla ja vapailla markkinoilla lukuun
ottamatta yhden yrityksen myyntid, kuten edelld 46 kappaleessa on selitetty. Yhteison tuotannonalan
vapailla markkinoilla myyméan samankaltaisen tuotteen myyntimaarit ja tuotantomairit, joita kaksi
otokseen valittua yritystd kdyttivat samankaltaisen tuotteen jatkojalostukseen (kdytto kytkosmarkki-
noilla), ovat seuraavat:

1999 2000 2001 Tutkimusajanjakso
Myynti  vapailla ~ markkinoilla 10 274 8114 10727 11 326
(tonnia) kokonaisen kalan vastinar-
vona ilmaistuna
Indeksi 1999 = 100 100 79 104 110
Kaytto kytkosmarkkinoilla (tonnia) 872 2053 1559 2795
kokonaisen  kalan  vastinarvona
ilmaistuna
Indeksi 1999 = 100 100 235 179 320

Lihde: Otokseen valittujen yhteison tuotannonalan tuottajien vastaukset kyselylomakkeeseen.
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Nimi luvut osoittavat, ettd myynti vapailla markkinoilla kasvoi 10 prosenttiyksikkod tarkastelu-
jakson aikana ja ettd kaytto kytkosmarkkinoilla kasvoi kolminkertaiseksi. Olisi kuitenkin huomat-
tava, ettd kytkosmarkkinoilla kdyton suuri kasvu johtuu pddasiassa siitd, ettd toinen kahdesta inte-
groituneesta tuottajasta kdytdnnossi aloitti jatkojalostustoimintansa vasta vuonna 2000. Joka tapauk-
sessa timd kehitys osoittaa, ettd yhteison tuotannonala ei kyennyt hyotyméin kulutuksen kasvusta
(+27 prosenttia tarkastelujakson aikana), vaan sen oli pakko lisitd samankaltaisen tuotteen
kiyttodan.

vii) Kannattavuus

Otokseen valittujen, yhteistyossd toimineiden yhteison tuottajien toimittamien tietojen tarkastelussa
kyseisten yritysten nettomyynnin kannattavuutta vapailla markkinoilla tarkistettiin lopullista maari-
tystd varten seuraavasti:

1999 2000 2001 Tutkimusajanjakso
Vapailla markkinoilla tapahtuneen 8,6% 13,3 % 10,4 % 0,5 %
myynnin kannattavuus

100 155 122 5

Lihde: Otokseen valittujen yhteison tuotannonalan tuottajien vastaukset kyselylomakkeeseen.

Luvut osoittavat, ettd vaikka vapailla markkinoilla tapahtuneen myynnin kannattavuus oli suhteel-
lisen korkea ajanjaksolla 1999—2001, se heikkeni tutkimusajanjaksolla huomattavasti, kiytinnolli-
sesti katsoen kannattavuusrajalle, markkinoilla vallinneiden alhaisten hintojen vuoksi. Kannatta-
vuutta, johon olisi sisdltynyt kdytto kytkosmarkkinoilla, ei voitu médrittdd, koska samankaltaisen
tuotteen kytkossiirrot olivat integroituneiden tuottajien sisdisid siirtoja, joista ei laadittu laskuja. Ei
ole kuitenkaan syytd uskoa, ettd ndiden kytkossiirtojen kannattavuus kyseisissd kahdessa yrityksessa
ei olisi noudattanut samaa suuntausta kuin myynti vapailla markkinoilla.

viii) Sijoitetun pddoman tuotto ja kassavirta

Tarkistettu otokseen valitun yhteison tuotannonalan sijoitetun pddoman tuotto oli tarkastelujakson
aikana seuraava:

1999 2000 2001 Tutkimusajanjakso

Sijoitetun pddaoman tuotto 43,7 % 57,2 % 58,3% 2,3 %

Lihde: Otokseen valittujen yhteison tuotannonalan tuottajien vastaukset kyselylomakkeeseen.

Luvut ovat samansuuntaisia kuin viliaikaisesti paiteltiin, joten viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 92 kappaleessa tehdyt pddtelmit vahvistetaan. Kytkossiirtoja koskevaa sijoitetun
pddoman tuottoa ei voitu arvioida syistd, jotka on selostettu kannattavuuden kohdalla. Koska kytkos-
siirtoja tekevit integroituneet tuottajat, jotka kayttdvit samoja tuotantolaitoksia ja tekevdt samat
investoinnit, sijoitetun pddoman tuoton péiteltiin kuitenkin noudattavan samaa suuntausta kuin
vapailla markkinoilla tapahtuvan myynnin osalta.
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Otokseen valittujen yhteison tuotannonalan tuottajien liiketoiminnan kassavirta oli ylijidmainen
tarkastelujaksolla. Se kuitenkin heikkeni voimakkaasti tutkimusajanjaksolla:

1999 2000 2001 Tutkimusajanjakso
Kassavirta tuhansina euroina ilman 1522 1757 1713 398
kytkosmarkkinoita
Indeksi 1999 = 100 100 115 113 26
Kassavirta ilmaistuna prosentteina 12 % 18 % 13 % 4%
litkevaihdosta

Lihde: Otokseen valittujen yhteison tuotannonalan tuottajien vastaukset kyselylomakkeeseen.

ix) Asianomaisilta osapuolilta saatuja huomautuksia

Yksi osapuoli viitti, ettd yhteison tuotannonalalle ei aiheutunut merkittdvda vahinkoa tutkimusajan-
jaksona, koska tulosindikaattorit, kuten tuotanto, tuotantokapasiteetti, tuottavuus ja keskimaardinen
tyontekijakohtainen palkka kasvoivat tuona aikana. Lisdksi tuotannonala toimi kannattavasti, sai
investoinneista tuottoa ja sen kassavirta oli ylijidmainen. Tuotannon kasvusta olisi huomautettava,
ettd isokokoisen kirjolohen tuotannossa kaloja kasvatetaan 2,5—3 vuotta, ennen kuin ne voidaan
nostaa teurastettaviksi ja myydd markkinoilla. Tuotannon kasvu tutkimusajanjakson aikana
johtuukin kalanviljelijoiden vuosina 1999 ja 2000 kyseisten vuosien markkinaolosuhteiden, joihin
polkumyynnilld tapahtuva tuonti ei vaikuttanut, perusteella tekemistd paatoksistd sen suhteen,
minkdlaisia mairid pikkukaloja laskettiin veteen. Tuottavuuden kasvu johtui paddasiassa uusiin laittei-
siin investoinnista, joka on osoitus yhteison tuotannonalan pyrkimyksistd sopeutua mataliin markki-
nahintoihin, ja toiseksi tyopaikkojen vdhenemisestd, joka osoittaakin tuotannonalan vakavan tilan-
teen. Kannattavuus ja kassavirta laskivat jyrkasti tutkimusajanjakson aikana johtuen markkinoiden
matalista hinnoista ja yhteison tuotannonalan vaikeasta taloudellisesta tilanteesta.

Lisaksi viitettiin, ettd yhteison tuotannonalan tuotantoa ei onnistuttu kasvattamaan kasvaneen
kysynnan mukaisesti yhteisossd noudatetusta lupakdytannosta johtuen. Olisi huomattava, ettd ympa-
ristoluvat vaikuttavat tuotantokapasiteettiin, joka pysyi tarkastelujakson aikana vakaana, kuten viliai-
kaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 81 kappaleessa on kuvattu. Tuotantokapasiteetti ei
kuitenkaan ollut kokonaan kaytdssa, joten kasvaneen kysynnin tyydyttimiseen oltaisiin voitu kdyttad
kayttamatontd kapasiteettia. Néin ollen viite hylattiin.

Lisiksi viitettiin, ettd useat norjalaiset viejit myyvit myos 1,2 kilogrammaa pienempid kirjolohia,
joista saadaan alempi hinta, mika vaikuttaa vahingon arviointiin. Tdssd yhteydessa olisi huomattava,
ettd tutkittujen otokseen valittujen yritysten, joiden osuus Norjan viennistd tutkimusajanjakson
aikana oli noin 40 prosenttia, ei havaittu lainkaan myyneen kyseisenlaista kirjolohta. Tistd syystd
voidaan olettaa, ettd jos tillaista myyntid esiintyi, sen mdird on ollut hyvin vihiistd, jolloin sen
vaikutus analyysiin on myos hyvin vdhdinen. Tamin vuoksi viite hylattiin.

Koska muita tietoja ei ole toimitettu ja kaikki talouden tunnuslukuja koskevat tarkistetut luvut on
otettu huomioon, viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 80—98 kappaleessa tehdyt
pddtelmit vahvistetaan.
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5. Vahinkoa koskeva piitelmd

Kaytto kytkosmarkkinoilla rajoittui kahteen otokseen valittuun yhteison tuottajaan eikd muiden
yhteison tuotannonalaan kuuluvien tuottajien osalta ollut viitteitd samankaltaisen tuotteen jatkojalos-
tuksesta. Lisiksi kun otetaan huomioon yhteison tuotannonalan vuosina 1999—2001 tuottama
voitto, on epdtodennakoistd, ettd kdytolld kytkosmarkkinoilla voisi olla merkittavad vaikutusta
yhteison tuotannonalan taloudelliseen tilanteeseen. Téstd syystd edeltivdssd analyysissd yhteison
tuotannonalan tilanteesta tehtyjen paitelmien ei katsota muuttuvan kytkosmarkkinoilla kaytostd
johtuen.

Tarkastelujakson aikana Norjasta ja Fdrsaarilta matalaan hintaan tapahtuvan tuonnin maira kasvoi
huomattavasti. Sen markkinaosuus kasvoi 3,8 prosentista 16,7 prosenttiin. Merkillepantavaa on, ettd
tuonti Norjasta ja Firsaarilta lisddntyi ja myyntihinnat laskivat erityisen voimakkaasti vuoden 2001
ja tutkimusajanjakson vilisend aikana. Tuonnin madrd 4—6-kertaistui kyseiseen aikaan ja tuonti-
hinnat laskivat 34 prosenttia alittaen yhteison tuotannonalan myyntihinnat (jotka olivat kannatta-
vuuden rajalla) 7,3—28,4 prosentilla tutkimusajanjakson aikana. Lisdksi samassa yhteydessd olisi
tarkasteltava yhteison tuotannonalan kannattavuuden kehitystd, joka laski ensimmdisen kerran
vuonna 2001 ja sen jilkeen jyrkdsti nollatasolle tutkimusajanjakson aikana.

Sen viitteen osalta, ettd jotkut yksityiskohtaisesti esitetyistd vahingon osoittimista kehittyivét positii-
visesti tarkastelujakson aikana eivitki siis osoittaneet vahinkoa tapahtuneen, olisi ensiksikin huomat-
tava, ettd perusasetuksen 3 artiklan 5 kohdan mukaan mikdin kyseisessi artiklassa luetelluista talou-
dellisista tekijoistd tai seikoista ei valttimattd ole ratkaiseva yhteison tuotannonalalle aiheutuneen
merkittdvin vahingon mdarittdmisessa. Vield tarkedmpad on se, ettd vaikka jotkut yhteison tuotan-
nonalan tilannetta koskevat taloudelliset tekijit, kuten tuotanto, tuotantokapasiteetti ja sen kayt-
toaste, tuottavuus ja investoinnit kehittyivit positiivisesti tarkastelujakson aikana, talld ei ollut
toivottua myonteistd vaikutusta. Sen sijaan yhteison tuotannonala karsi markkinaosuuden pienene-
misestd kysynnin ansiosta kasvavilla markkinoilla ja hintojen laskusta, jotka johtivat tutkimusajan-
jakson aikana ldhes tappiolliseen tilanteeseen, jossa vahingollinen kehitys itse asiassa ylitti edelld
mainitun myonteisen kehityksen.

Kaikki edelld mainitut tekijit huomioon ottaen on katsottava, ettd yhteison tuotannonalalle aiheutui
merkittdvad vahinkoa.

G. SYY-YHTEYS

Viitettiin, ettd Norjasta perdisin olevien isokokoisten kirjolohien vientihinnan alittavuutta ei pitaisi
katsoa merkittaviksi ja yhteison tuotannonalalle vahinkoa aiheuttavaksi. Téssd yhteydessd on ensin-
ndkin huomattava, ettd todettu hinnan alittavuus on merkittivd ottaen huomioon tarkasteltavana
olevan tuotteen erityispiirteet: isokokoinen kirjolohi on hintavaihteluille altis hyodyke. Lisiksi
huomautetaan, ettd yhteison tuotannonala on erittdin pirstoutunut, eikd se ndin ollen voi maariti
hintojaan markkinoilla. Nama tekijat yhdessi selittdvit sen vahingollisen vaikutuksen, joka todetulla
hinnan alittavuudella oli yhteisén tuotannonalaan.

Edelleen viitettiin, ettd tutkimusajanjakso sattui samaan aikaan, kun kirjolohen tarjonta ja kysyntd
eivit tilapdisesti ja suhdannesyisti kohdanneet maailmanmarkkinoilla. Koska investointipdatokset
tehdddn kahdesta kolmeen vuotta ennen tuotteen markkinoille saattamista, hintojen vakauden
voidaan ajoittain olettaa jirkkyvin. Tarjonnan tilapdinen riittiméttomyys johtaa hintojen nousuun
vaikutuksen ollessa pdinvastainen, jos kysynti ei pysy tuotannon tahdissa.
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Tassd yhteydessd on aiheellista huomauttaa, ettd jos yhteison markkinoilla oli tarkastelujaksolla yliky-
syntid, joka johti tarjonnan riittimattomyyteen, tavanomaisessa tilanteessa hinnat nousisivat kulutta-
jien voimakkaan kysynnin johdosta. Sen sijaan vuonna 2001 ja tutkimusajanjaksolla hinnat laskivat
voimakkaasti, mikd muiden uskottavien selitysten puuttuessa on katsottava Norjasta ja Firsaarilta
polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin aiheuttamaksi.

Edelleen viitettiin, ettd isokokoinen kirjolohi on hyddyke, jonka maailmanmarkkinahinta maardytyy
Japanin hallitsevilla markkinoilla, ja ettd yhteison hinnat noudattivat nditd hintoja, jotka laskivat
voimakkaasti kyseiselld ajanjaksolla. Tdltd osin todettakoon, ettd Norjan kala- ja dyridisliiton toimitta-
mien, jaddytetystd norjalaisesta kirjolohesta Japanissa vuosina 1997—2003 maksettuja tukkuhintoja
koskevien tietojen perusteella hinnat Japanin markkinoilla laskivat koko tarkastelujakson ajan
(valuuttakurssien vaihtelut on tdssd otettu huomioon). Tutkimuksen pédtelmit eivit kuitenkaan
vahvistaneet viitettd, jonka mukaan isokokoisen kirjolohen maailmanmarkkinahinnat maaraytyvit
Japanin markkinoilla. Vaikka pitddkin paikkansa, ettd Japanin markkinoiden tapaan myos yhteison
hinnat laskivat jyrkisti tutkimusajanjaksolla, ne pysyivat kuitenkin kohtuullisella tasolla vuonna
1999 ja jopa nousivat vuonna 2000, toisin kuin Japanissa. Samaan aikaan tuonti Norjasta ja Firsaa-
rilta noudatti yhteison hintakehitystd, vaikka tuonnin maird pysyi alhaisena. Vasta vuonna 2001,
jolloin hinnat Japanin markkinoilla laskivat erittdin alhaisiksi, Norjasta ja Firsaarilta polkumyynnilla
yhteisoon tapahtuvan tuonnin mdaird lisddntyi voimakkaasti eli kolminkertaistui vuoden 2000
médradn nihden. Tdma tuonnin kasvu on vilitontd seurausta siitd, ettd osa Norjan ja Fdrsaarten
ylituotannosta, joka oli seurausta Japaniin suuntautuneen viennin romahduksesta, myytiin yhteison
markkinoilla. Edelld esitetyn perusteella viite hylatadn.

Koska syy-yhteydestd ei esitetty muita uusia tietoja, vahvistetaan véliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 109—120 kappaleessa esitetyt paatelmat.

H. YHTEISON ETU

Viliaikaisten toimenpiteiden kdyttoonoton jilkeen erddt kalanjalostusteollisuuden jérjestot esittivit
toimenpiteitd vastustavia huomautuksia. Tdméin vuoksi niille toimitettiin kyselylomake ja niitd
pyydettiin toimittamaan vastaukset, joiden perusteella arvioitiin polkumyyntitoimenpiteistd kyseisille
osapuolille viitteiden mukaan aiheutuvia taloudellisia vaikutuksia. Yksi osapuoli vastasi ja toimitti
seitsemdd jdsenyritystddn koskevat tiedot. Asianomaisten seitsemdn yrityksen tiedot yhdistettiin ja
niiden perusteella pdteltiin, ettd polkumyyntitoimenpiteiden taloudelliset vaikutukset kalanjalos-
tusyrityksiin olisivat vahapatoisid. Nain ollen viite hylattiin.

Yksi osapuoli viitti, ettd tarkasteltavana oleva norjalainen tuote on muita korkealaatuisempi ja ettd
lopullisten toimenpiteiden kayttoonotto vahentdisi norjalaisen korkealaatuisen kirjolohen tarjontaa.
Tami vaikuttaisi haitallisesti sekd asianomaisiin tuojiin ettd kuluttajiin, koska norjalaisen tarjonnan
vihentyessd hinnat todenndkoisesti nousisivat. Viitteen mukaan vihentyneen norjalaisen tarjonnan
vaikutukset tuntuvat todennikoisesti voimakkaimpina kesdlld ja alkusyksystd, jolloin suomalaisen
tuotannonalan tarjonta on vihdistd. Lisdksi véitettiin, ettd polkumyyntitoimenpiteiden kiytto6notto
johtaisi pysyvdin Norjan vientimyynnin suuntautumiseen yhteisostdi muille markkinoille, mikd
puolestaan olisi vastoin yhteison tuojien ja kuluttajien etuja.
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Laatuerojen osalta huomautettakoon, ettd ne otettiin huomioon tarkasteltavana olevan tuotteen eri
tyypeissd polkumyyntilaskelmia tehtdessd ja vahinkoa arvioitaessa. Norjalaisen tarjonnan vahiisyy-
destd johtuvan yhteison hintojen nousun osalta on korostettava sitd, ettd polkumyyntitullien tarkoi-
tuksena on palauttaa tasapuoliset toimintaedellytykset, ei niinkddn estdd tuontia yhteison markki-
noille. Erityisesti kesdaikaan vihenevisti tarjonnasta johtuvista toimenpiteiden vaikutuksista suoma-
laisilla markkinoilla on aiheellista huomauttaa, ettdi Suomen markkinoita ei pidetd erillisind markki-
noina perusasetuksen 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti. Tdstd syystd tarjonnan ja
kysynnin edellytykset médrdytyvit koko yhteison markkinoilla, joilla norjalainen tuonti kilpailee
yhteison tuottajien tuotannon kanssa. Norjalaisten vientid harjoittavien tuottajien mahdollisuutta
viedd kesdaikaan, jolloin tarjonta Suomen markkinoilla on vahdistd, on pidettdvi suhteellisena etuna.
Jos tillainen etu on olemassa, polkumyyntitoimenpiteiden kdyttoonotto ei vaikuta siihen, joten
norjalaiset vientid harjoittavat tuottajat hyotyvit siitd jatkossakin.

Samainen osapuoli viitti, ettd vliaikaisten toimenpiteiden kdyttoonoton jalkeen isokokoisen kirjo-
lohen vienti Norjasta yhteisoon on laskenut yli 60 prosenttia verrattuna samaan ajankohtaan vuonna
2002. Tama tarjonnan lasku ndyttiisi jatkossa kasvavan entisestddn ottaen huomioon isokokoisen
kirjolohen tuotannon laskusuuntauksen Norjassa, mikd koituu tuojien, jalostusteollisuuden ja kulut-
tajien haitaksi yhteisossa.

Tassd yhteydessd huomautetaan, ettd polkumyyntitoimenpiteiden tavoitteena on tasapuolisten
toimintaedellytysten palauttaminen, ei yhteison markkinoille pddsyn estiminen. Onkin huomattava,
ettd tuonti jatkui vuosien 1999 ja 2000 tasolla vuoteen 2001 asti, jolloin polkumyynnilld tapahtunut
tuonti lisddntyi voimakkaasti. Norjan tuotannon laskusta ei esitetty sellaista perusteltua ndyttod,
jonka mukaan tilanne olisi muuttunut pysyvisti. Lisiksi on mahdollista, ettei téllainen tuotannon
lasku tosiasiallisesti vaikuttaisi yhteison markkinoihin, jos toimitusedellytykset ovat vientiajankoh-
tana muilla vientimarkkinoilla vieldkin epdsuotuisammat kuin yhteisossda. Taman perusteella viite
hylattiin.

Useat kalanjalostusteollisuuden jérjestot viittivit, ettd eri markkinasegmentteihin (kokonainen kala,
kalafileet, mati ja savukala) ja nididen segmenttien erilaiseen hinnoitteluun ei kiinnitetty riittdvasti
huomiota. Lisdksi viitettiin, ettd Norjassa suolaisessa vedessi viljeltdvilld isokokoisella kirjolohella on
erityinen markkina-asema ja ettd rajoittamalla timin erityistd alkuperdd olevan tuotteen markkinoille
pddsyd ottamalla kdyttoon korkea tulli ei edistetd vapaata kilpailua.

Ensinndkin huomautetaan, ettd savustettu kala ja miti eivit kuulu timéan tutkimuksen alaan. Polku-
myyntilaskelmia tehtidessd ja vahinkoa arvioitaessa kokonaista kalaa ja kalafileitd kohdeltiin tarkastel-
tavana olevan tuotteen eri tyyppeind. Niin ollen eri markkinasegmenttien erilainen hinnoittelu on
otettu huomioon. Tuotteen erityisen alkuperdn osalta tutkimuksessa todettiin, ettd Norjasta ja
Firsaarilta viedyt tuotteet ja yhteison tuottajien myymadt tuotteet ovat kaikilta olennaisilta fyysisilta
omaisuuksiltaan ja kdyttotarkoituksiltaan samankaltaisia.

Lisdksi vditettiin, ettd siind missd enimmakseen suomalaista tuotantoa olevaa edullista isokokoista
kirjolohta on myyty kuluttajille paddasiassa kokonaisena tai fileind, kalanjalostajat eivat kdytd sitd
paljonkaan. Tatd viitettd ei perusteltu. Yhteistyossd toimineilta suomalaistuottajilta saatujen tietojen
perusteella todettiin toisaalta, ettd niiden tuotantoa oli myyty myos jalostajille ja ettd osa niistd jalosti
tarkasteltavana olevan tuotteen itse ennen tuotteen markkinoille saattamista. Lisiksi Norjasta ja
Fdrsaarilta perdisin olevalle tuonnille mééritetty merkittdvd hinnan alittavuus viittaa sithen, ettd jalos-
tajat ovat olleet kiinnostuneita Norjasta ja Farsaarilta perdisin olevasta halpatuonnista juuri sen
alhaisen hinnan takia. Timan vuoksi véite hylattiin.
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Edelleen viitettiin, ettd tutkimusajanjakson jdlkeen hinnat yhteison markkinoilla nousivat, mika
pdatti kirjolohen markkinoilla vallinneen edullisen hinnan jakson, ja ettd on erittdin todenndkoista,
ettd hinnat pysyvit lyhyelld/keskipitkalld aikavalilld suhteellisen korkeina. Ensinndkin huomautetaan,
ettd yhteison vakiintuneen kdytinnon mukaisesti tutkimusajanjakson jilkeiset tapahtumat voidaan
ottaa huomioon vain, jos ne ovat ilmeisid, kiistattomia ja pysyvid. Téllaiselle hintakehitykselle ei
esitetty perusteluja eikd mitddn ndyttod todennikoisyydestd, jonka mukaan kehitys olisi luonteeltaan
pysyvad. Vaikka hintojen todettiinkin nousseen tutkimusajanjakson jilkeen, kyseinen tosiasia ei kdy
ndytostd tulevien hintojen osalta, jotka médrdytyvit tarjonnan ja kysynnin suhteen perusteella. Téssi
yhteydessd on syytd huomauttaa, ettd tarjontaa on mahdollista ennustaa, kun taas kysynnin ennakoi-
minen on erittdin vaikeaa, koska markkinoilla on monia toisiinsa vaikuttavia tekijoitd, jotka saattavat
aiheuttaa hintavaihteluja. Oli miten oli, ndiden kahden tekijan arvioimiseksi ei kuitenkaan toimitettu
tarvittavia tietoja. Tastd syystd vaite hyldttiin.

Lisaksi viitettiin, ettd tullien johdosta hinnat nousisivat, jalostajat ryhtyisivit kdyttimdin muita
kaloja, kuten lohta, ja yhteison kalankasvattajat kohtaisivat kirjolohen myynnissddn vaikeuksia.
Tamin vuoksi viitettiin, ettd polkumyyntitoimenpiteet eivét olisi tuottajien edun mukaisia.

Hintojen nousun osalta todetaan, ettd polkumyyntitoimenpiteiden tarkoituksena on nimenomaan
poljettujen hintojen nostaminen ja siten yhteisén tuotannonalan kdrsimén vahingollisen vaikutuksen
poistaminen. Laskuista ei voi jittdd pois myoskddn sitd mahdollisuutta, ettd tuotetta aletaan korvata
muilla tuotteilla, kun otetaan huomioon isokokoisen kirjolohen ja lohen keskiniinen korvattavuus ja
niiden vilinen hintaero. Siind missd hintojen nousu yleensi auttaa yhteison tuotannonalaa palautu-
maan voitolliseksi, muut viejt, joita toimenpiteet eivit koske, samoin kuin yhteison tuotannonala
— tuotantokapasiteetin suuremman kadyton ansiosta — saattavat lisitd tarjontaansa, minkd on
puolestaan pysyttavd kysynndn tahdissa, jolloin kysyntd ja tarjonta asettuvat uuteen tasapainoon
alemmalla hintatasolla. Tédssd yhteydessd huomautetaan, ettd korvaaminen lohella vaikuttaa hintoihin
samalla tavalla. Eli vaikka polkumyyntitullin tarkoituksena on tasapuolisten toimintaedellytysten
palauttaminen, vallitsevat markkinavoimat méaradvit hinnat.

Erds kuluttajajirjest6jd edustava osapuoli vditti, ettd sen hiljaisuutta asiassa ei pitdisi tulkita kiinnos-
tuksen puutteeksi eikd missddn tapauksessa merkiksi siitd, ettd polkumyyntitoimenpiteiden vaikutus
kuluttajiin jdisi vahdiseksi. Téstd syystd se pyysi, ettd viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 117 kappaletta muutetaan. Toimielimet ovat huomioineet véitteen. Perusteltujen tietojen puut-
tuessa timd vdite ei kuitenkaan vaikuta viliaikaista tullia koskevan asetuksen pddtelmiin yhteison
edusta.

Suomen elintarviketeollisuusliitto esitti huomautuksia, joita ei kuitenkaan voitu ottaa lopullisia
paitelmid tehtdessd huomioon, koska se ei ollut ilmoittautunut asianomaiseksi osapuoleksi tdimin
menettelyn aloittamista koskevassa ilmoituksessa asetetussa midrdajassa eikd viliaikaista tullia
koskevan asetuksen 2 artiklassa asetetussa madrdajassa. Sitd paitsi tutkimuksessa yhteistyossd toimi-
neet liiton jasenet nimenomaisesti hylkasivat liiton esittimat viitteet.

Koska yhteison edusta ei ole esitetty muita uusia tietoja, vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 109—120 kappaleessa esitetyt padtelmit.
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I. LOPULLISET POLKUMYYNTITOIMENPITEET

Polkumyyntid, vahinkoa, syy-yhteyttd ja yhteison etua koskevien pditelmien perusteella katsotaan,
ettd olisi otettava kiyttoon lopulliset polkumyyntitoimenpiteet, jotta Norjasta ja Firsaarilta perdisin
oleva polkumyynnilld tapahtuva tuonti ei aiheuttaisi enempéd vahinkoa yhteison tuotannonalalle.

1. Vahingon korjaava taso

Lopullisesti kadyttoon otettavien toimenpiteiden tason mdarittdmiseksi on viliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 121—125 kappaleessa esitettyjen menetelmien perusteella laskettu
vahingon korjaava taso.

Norjan viranomaiset vdittivit, ettd tavanomainen 12 prosentin voittomarginaali on liian korkea.
Lisdksi esitettiin, ettd tarkastelujakso ei edustanut tavanomaista kilpailutilannetta, koska tuotan-
nonalan mukaan hinnat ja voittomarginaalit olivat kyseisind vuosina poikkeuksellisen korkeita alan
keskivertotilanteeseen verrattuna.

Ensiksi huomautetaan, ettd viitettd ei perusteltu. Toiseksi, norjalaisen kirjolohen hintojen jyrkka
lasku Japanin markkinoilla 71 kappaleessa esitetyn mukaisesti on saattanut vaikuttaa merkittavésti
Norjan tuotannonalan tarkastelujaksolla tekemdin voittoon. Tdma hinnanlasku ei kuitenkaan siir-
tynyt yhteison markkinoille tavanomaisen kilpailutilanteen vallitessa eli ennen polkumyynnilld
tapahtuneen tuonnin akillistd lisddntymista. Tastd syystd vdite, jonka mukaan tarkastelujakso ei edus-
tanut tavanomaista kilpailutilannetta, hylattiin.

Yhteison tuotannonalan kannattavuutta koskevien, 55 kappaleessa esitetysti tarkistettujen lukujen
perusteella 10 prosentin voittomarginaali katsottiin kuitenkin sellaiseksi tasoksi, jonka yhteison
tuotannonalan voitiin olettaa saavuttavan vahingollisen polkumyynnin puuttuessa.

Erds osapuoli viitti, ettd samankaltaisen tuotteen yhteisossi saatavilla olevia eri laatuja ei ollut otettu
asianmukaisesti huomioon, minké seurauksena tavoitehinnat olivat joiltain osin ristiriitaisia.

Kavikin ilmi, ettd osa liiketoimista oli kirjattu laadun osalta védrin joidenkin laskujen virheellisestd
tulkinnasta johtuen. Téstd syystd kaikki asiaankuuluvat liiketoimet korjattiin ja hinnan alittavuuden
ja vahinkomarginaalien méarittamiseksi tehtiin uudet laskelmat. Lisdksi tehtiin korjauksia Firsaarille
myonnetyn tullittoman kiintion huomioon ottamiseksi.

Edelld esitetyn perusteella uudet vahingon korjaavat marginaalit ovat seuraavat:

Vahingon korjaava marginaali
Norja 19,9 %
Farsaaret
P[F Vestsalmon (PF Vestlaxin tuottamien tavaroiden osalta) 43,8 %
P/F PRG Export (P[F Lunan tuottamien tavaroiden osalta) 54,4 %
Muut yhteistyossa toimineet yritykset 49,3 %

Koska lisihuomautuksia ei ole esitetty, vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 121—125 kappaleessa kuvatut vahingon korjaavan tason mairittamiseksi kiytetyt menetelmiit.
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2. Tullin muoto ja taso

Edelld esitetyn perusteella ja perusasetuksen 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti Norjasta ja Firsaarilta
perdisin olevassa tuonnissa pitdisi ottaa kdyttoon lopulliset polkumyyntitoimenpiteet. Toimenpiteet
pitdisi ottaa kayttoon todettujen vahinkomarginaalien tai polkumyyntimarginaalien tasoisina sen
mukaan, kumpi niistd on matalampi. Ei ole mitddn estettd sille, ettd lopulliset toimenpiteet otetaan
véliaikaisten toimenpiteiden tapaan kayttoon arvotullien muodossa.

Lopullisten toimenpiteiden kdyttoonoton jilkeen komissio tarkastelee markkinakehitystd, erityisesti
yhteison markkinoiden laajentumisen vaikutuksia, ja ehdottaa tarvittaessa muutoksia toimenpiteiden
soveltamiseen.

3. Viliaikaisten tullien kantaminen

Todettujen polkumyyntimarginaalien suuruuden ja yhteison tuotannonalalle aiheutuneen vahingon
vuoksi katsotaan tarpeelliseksi kantaa lopullisesti viliaikaista tullia koskevalla asetuksella kdyttoon
otettujen valiaikaisten polkumyyntitullien vakuutena olevat maarat lopullisesti kdyttoon otettavan
tullin suuruisina. Jos lopulliset tullit ovat korkeammat kuin viliaikaiset tullit, vain valiaikaisten tullien
vakuutena olevat madrit kannetaan lopullisesti.

Kaikki naiden yksilollisten polkumyyntitullien soveltamiseen liittyvat pyynnot (esimerkiksi yrityksen
nimenmuutoksen tai uusien tuotanto- tai myyntiyksikoiden perustamisen johdosta tehdyt pyynnot)
on toimitettava viipymittd komissiolle ('), ja mukaan on liitettdvad kaikki asian kannalta oleelliset
tiedot, erityisesti sellaiset, jotka koskevat esimerkiksi kyseiseen nimenmuutokseen tai kyseisiin
tuotanto- tai myyntiyksikdiden muutoksiin mahdollisesti liittyvid yrityksen tuotantotoiminnan seké
kotimarkkinamyynnin ja viennin muutoksia. Komissio muuttaa tarvittaessa titd asetusta neuvoa-
antavaa komiteaa kuultuaan saattamalla yksilollisten tullien soveltamisalaan kuuluvien yritysten luet-
telon ajan tasalle.

4. Sitoumukset

Komissio hyviksyi viliaikaista tullia koskevaa asetusta muuttavalla 23 piivini tammikuuta 2004
asetuksella (EY) N:o 117/2004 kahden fdrsaarelaisen vientid harjoittavan tuottajan tarjoamat sitou-
mukset. Syyt sitoumusten hyviksymiselle esitetddn kyseisessd asetuksessa. Neuvosto myontdd, ettd
sitoumuksilla polkumyynnin vahingollinen vaikutus saadaan poistettua. Yritykset toimittavat lisiksi
komissiolle sddnnollisesti yksityiskohtaisia tietoja yhteis66n suuntautuvasta viennistddn, joten
komissio voi valvoa tehokkaasti sitoumusten noudattamista. Ndissd olosuhteissa katsotaan, ettd sovit-
tujen sitoumusten noudattamatta jittdmisen riski on vdhdinen.

Jos sitoumusta epdilldén rikottavan, rikotaan tai se peruutetaan, polkumyyntitulli voidaan ottaa
kiyttoon perusasetuksen 8 artiklan 9 ja 10 kohdan mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1.

jadhdytettyd tai jaddytettyd isokokoista kirjolohta (Oncorhynchus mykiss), joka esitetdin tullille joko koko-

1 artikla

Otetaan kiytt66n lopullinen polkumyyntitulli tuotaessa Norjasta ja Firsaarilta perdisin olevaa tuoretta,

naisena (perattuna piineen ja kiduksineen, paino yli 1,2 kg, tai perattuna pdattomana ja ilman kiduksia,
paino yli 1 kg) tai yli 0,4 kg painavina fileind ja joka talld hetkelld luokitellaan CN-koodeihin 0302 11 20,
0303 21 20, 0304 10 15 ja 0304 20 15.

(") European Commission — Directorate General for Trade — Directorate B — J-79 5/17 Rue de la Loi/Wetstraat 200
— B-1049 Bruxelles/Brussel.
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2. Vapaasti yhteison rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava lopullinen polkumyyntitulli on

kaikkien norjalaisten yritysten tuottamien, 1 kohdassa kuvattujen tuotteiden

osalta 19,9 prosenttia.

Vapaasti yhteison rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava lopullinen polkumyyntitulli on seuraa-
vassa lueteltujen firsaarelaisten yritysten tuottamien, 1 kohdassa kuvattujen tuotteiden osalta seuraava:

Lopullinen polkumyynti-
Tuottaja tulli Taric-lisikoodi
(%)

PJF PRG Export ja sithen etuyhteydessd oleva tuottaja P[F Luna, 54,4 % A474
FO-510 Gota

P[F Vestsalmon ja sithen etuyhteydessd oleva tuottaja P[F Vestlax, 30,0 % A475
P.O. Box 82, FO-410 Kollafjerour

P/F Alistodin A Bakka, Bakkavegur FO-625 Glyvrar 42,6 % A476
P[F Atlantic Seafarm, FO-900 Végur 42,6 % A477
East Salmon, Box 177, FO-700 Klaksvik 42,6 % A478
Funningslaks PF, Midrds 3, FO-100 Térshavn 42,6 % A479
Gulin PF, Mioras 3, FO-100 Térshavn 42,6 % A480
P[F Hellisvad, FO-727 Arnafjméur 42,6 % A481
Kalbaks Laksaaling PF, [ Brekkum 1, FO-530 Fuglafjerour 42,6 % A482
Navir, P[F, Argjabodageta 7, FO-160 Argir 42,6 % A483
Kaikki muut yritykset 54,4 % A999

3. Ellei toisin sdddetd, sovelletaan tulleja koskevia voimassa olevia sdannoksid ja maarayksia.

2 artikla

Vapautetaan seuraavassa luetelluilla Taric-lisikoodeilla tapahtuva tuonti 1 artiklalla kdyttoon otettavasta
polkumyyntitullista edellyttden, ettd tuotteita tuottavat ja vievit suoraan (eli lihettdvit ja laskuttavat) seu-
raavassa nimetyt yritykset yhteisossi tuojana toimivalle yritykselle ja ettd kyseinen tuonti on asetuksen (EY)

N:o 1628/2003 2 artiklan 2 kohdan mukaista.

Valmistaja Taric-lisakoodi
Férsaaret P[F PRG Export ja siihen etuyhteydessi oleva tuottaja PJF A474
Luna, FO-510 Gota
Firsaaret P[F Vestsalmon ja sithen etuyhteydessd oleva tuottaja P[F A475
Vestlax, P.O. Box 82, FO-410 Kollafjgrour
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3 artikla

Kannetaan lopullisesti asetuksen (EY) N:o 1628/2003 mukaisten viliaikaisten polkumyyntitullien vakuutena
olevat médrat Norjasta ja Firsaarilta perdisin olevan, 1 artiklan 1 kohdassa kuvatun tuotteen tuonnissa seu-
raavassa vahvistettujen sddntojen mukaisesti.

Lopullisen polkumyyntitullin ylittdvat vakuutena olevat mdairat vapautetaan. Jos lopulliset tullit ovat
korkeammat kuin viliaikaiset tullit, vain valiaikaisia tulleja vastaavat vakuutena olevat madrit kannetaan
lopullisesti.

4 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan sitd péivdd seuraavana piivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind maaliskuuta 2004.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
D. AHERN



